
CONFEDERAC16N INDiGENA TAYRONA CIT
Organizaci6n Nacional Indlgena

NIT 901.632.088-8

ACTA   DE   ENTENDIMIENTO   CIT   No.   003   SUSCRITA   ENTRE   LA   CONFEDERAC16N
INDfGENA TAYRONA- CIT Y EL RESGUARDO INDIGENA RANKUAMO, en el  marco de la
ejecuci6n del CONVENIO N°.  1619 DE 2025 SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE LAS
cuLTURAs, LAs ARTEs y LOs sABEREs y LA cONFEDERAcl6N mbfGENA TAylroNA.

Entre los suscrito a saber: ZARWAWIKO TORRES TORRES, identificado con cedula de ciudadani'a
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del  3 de septiembre de 2022 de Asamblea General,  inscrita en  la Camara de Comercio de  Bogota
D.C.  el  9  de septiembre del  2022,  con el  No.  00357075 del  Libro I  de  las entidades sin  animo de
lucro,  identificado  con  NIT.  901.632.088,  quien  para  los  efectos  legales  de  [a  presente  Acta  de
Entendimiento se  denominafa La CIT, por una parte y por la otra,  JAIME LUIS ARIAS IIAMIREZ
persona  mayor de edad,  vecino(a)  de  esta  ciudad,  identificado(a)  con  cedula  de  ciudadanl'a  No.
1.065.565.466 expedjda en el municpio de valledupar-Cesar, quien obra en representaci6n legal del
RESGUARDO   INDIGENA   RAMKUAMO,   identificado   con   NIT:   900874999-7,   declara   tener
capacidad  para  celebrar  el  presente  Acta  de  Eptendimiento,  sin  vinculaci6n  laboral,  con  plena
autonomi'a tecnica, adminjstrativa y financiera para lo cual se denominara  EL ALIADO,  la cual  se
regifaporlassiguientescl5usulasyengeneralporlasdisposjcionesaplicablescontenidasenelc6digo
civil, previas las siguientes:

CONSIDERACIONES

1.    Que la CIT, es una Entidad sin 5nimo de lucro -(ESAL), constituido legalmente por Acta No.
SINNUM  del  3  de  septiembre  de  2022  de  Asamblea  General,  inscrita  en  la  Camara  de
Comercio de. Bogota D.C.  el 9 de septiembre del 2022, con el  No.  00357075 del  Libro I de
las entidades sin animo de lucro, identificado con NIT. 901.632.088-8.

2.    Que la CIl-, conforme a sus estatutos tiene plene capacidad para ejercer derechos y contraer
obligaciones que desarrollen su objeto social y para el logro de sus fines.

3.     Que  la  CIT,  Suscribi6 del CONVENIO  N°.  1619  DE 2025 SUSCRIT0  ENTRE  EL MINISTERIO
DE LAs cuLTURAs, IAs ARTEs y LOs sABEREs y LA cONFEDERAa6N INDiGENA TAyRONA.
cuyo objeto es en virtud del convenio es "Aunar esfuerzos humanos, t6cnicos y financieros
para  el  desarrollo  de  acciones  destinadas  al  fortalecimiento,  reivindicaci6n  y  transmisi6n
intergeneracional de los conodmientos propios para los j6venes de los pueblos de la Sierra
Nevada de Gonawindda en  manco de los acuerdos IM-165 del  plan  Nacional de Desarrollo
2022-2026."

4.    Que se requjere realizar alianzas con  las organizaciones  indl'genas hermanas  para  llevar a
cabo y a felices terminos las actividades contempladas en el CONVENIO N°.  1619  DE 2025
SUSCRITO  ENIRE  EL  MINISTERIO  DE  IAS  CULllJRAS,  IAS  ARIES Y  LOS  SABERES  Y  LA
coNFEDERAa6N INDiGENA TAyRONA.

Le presente Acta de Entendimiento est5 regida por las siguientes clausulas:

\
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CL^USULA PRIMERA - OB]FTO: - EL ALIADO Se compromete para con sus propios medios a
"Aunar  esfuerzos  tecnicos,  administrativos,  financieros  y  logrsticos  para  lograr  un  fortalecimiento

mutuo entre las partes, con el fin de implemenfar la metodologfa propia presentade en Producto #1
del  convenie  1619,  levantando  fa  informacich  que  evidencie  las  acciones  concertadas  para  le
implementaci6n del  Programa  de fortalecimiento cultural  e  intergeneracional  de  los j6venes de  fa
Sierra Nevada de Gonawindua".

CL^USuLA SEGUNDA- CUANTIA: Esta acta de entendimiento tend fa un valor CIEN MILLONES
SEISCIEIITOS SETEl\lTA Y CII\lco NIL PESOS MCTE ($1cO.675.000 M/C).

CL^USULA TERCERA - FORMA DE PAGO: El dinero comprometido se desembolsa en tres pagos,
de la forma que se estipufa a continuaci6n: Un primer page per el valor de SESEl\lTA MILLONES
CLJATROCIENTOS CINCO NIL PESOS ($ 60.405.000 M/C), correspondiente al 60% del
total  descrito  en  la  clausula  anterior.  El  desembolso  sera  realizado  previa  entrega  de  los
siguientes documentos: a) La presente acta de entendimiento firmada. b) Cedula de ciudadanfa del
representante legal. c)La cuenta de cobro o factura correspondiente al vewh del desembolso. d) Acta
de recibido a satisfacci6n. e) Certificado de la Cuenta Bancaria. f) RUT. Uh seguhdo page per el
valor de TREIIITA Y CINcO MILLOI\lES DOSCIEI\IIOS TREIIITA Y SEES NIL DOSCIENTIOS
CINCLJEl\lTA PESOS ($35.236.250M/C) correspohdiertte al 35% del total descrito en la
cla!|sula anterior. El desembolso sera realizado previa entrega de los sieuientes documentos:  1).
Soportes del desarrolto del Encuentros para el intercambie y dfalogo intergeneracional de saberes:
Actas,  Listados  de  asistencia,  Formato  de  caracterizaci6n,  evidencia  fotogfafica.  2)  Soportes  del
desarrolle de La entrega de insumos y articulaci6n comunitaha de 7 espacios comunitarios segch lo
propuesto en el plan de trabajo: Actas, Listados de asistencia, Formato de caracterizaci6n, evidencia
fotogfafica.  3)Soportes firrancieros del desarrolLo de: a) Proceso de dofaci6n o entrega de insumos
para  los  siete espacios comunitarios  priorizados en el  plan  de trabajo.  b)  Proceso de alticulaci6n
comunitarfa de los siete espacios comunitarios priorizados en el plan de trabajo. c) Encuentros para
el intencambie y dialogo intergeneracional de saberes, segin las caracterl'sticas expuestas en el Plan
de  trabajo.  d)  C6dufa  de  ciudadanfa  del  representante  legal.  f)  La  cuenta  de  cobro  o  factura
correspondiente al valor del desembolso. g) Acta de recibido a satisfaoci6n. h) Certificado de fa Cuenta
Bancaria.  i)  RUIT,  Uh tercer page per el valor de CII\leo MILLol\lES TREINTA Y TEES NIL
SETECIEl\I10S CINCUENTA  PESOS ($  5.033.750M/C)  correspondiente al  5%  del  total
dlescrito en la clausula anterior.  El desembolso sera realizado previa entrega de los sieuientes
dclouimentos: a) Soportes de participaci6n en el Encuentro de j6venes de la Sierra: Actas, Listados de
asistencia,  Formato  de  caracterhaci6n,  evidencia  fotogfafica.  b)  Documento  memoria  segdn  los
chterios y estrucfura propuesta desde fa coordinaci6n del corvenio donde se evidencie el proceso de
fortalecimiento,  entrega  de  insumos  y artioulaci6n  comunitaria  en  los  dos  espacios  comunitarios
priorizados, en cumplimiento del objeto del convenio y los lineamientos del Programa. c) C6dufa de
ciudadanfa  del  representante  legal.  d)La  cuenta  de  Gobro  o  factura  correspondiente  al  valor  del

#de¥trffide#bidriad¥==:::-ogr#:::+#£g;::;::::.BbabELF:.EL#EjMffo:
los  pagos sefan consisnados en  fa cuenta corriente  nilmero 091149591  del  Banco de  Bogota,  de
acuerdo a le certificacj6n bancaria suministrada per el ALIADO, los pagos sefan realjzados conforme
se  tengan  los  desembolsos  del  finandador  en  fa  cuenta  bancaria  dispuesta  para  el  manejo  del
proyecto por parfe I.A CIT. PAR^GRAFO SEGUNlro: Queda entendido que le forma de pago de
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ha fan de acuerdo con fas indicaciones que fa aT le haga saber al ALIADO. PAR^GRAFO CUARTO:
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en caso de que el ALIADO no cumpla con fa prestaci6n en los terminos indicados y con la entrega
de los productos requeridos o el Acta de Entendimiento, se d6 por terminad o anticipadamente, solo
habfa lugar al pago de que efectivamente se logre comprobar como realizados, Iiquidados en forma
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a los desembolsos que le hagan a fa aT con ocasi6n del convenio marco suscrito con el MINISTERIO
DE  LAS OuLTURAS,  LAS ARTES Y LOS SABERES.

CL^USULA CUARTA -DURAC16N: El termiro de ejecuci6n de fa presente Acta de Entendjmiento
sera desde el 01 de julio del 2025 hasta el 31 de octubre del 2025. Sin pejuicio de las pr6rrogas que
se puedan suscribir para La ampliaci6n del plazo, las cuales nunca pod fan ser superiores a fa vigencia
del contrato marco, Ia pr6rroga debefa constar por escrito.

CL^USULA  OLJINTA  -  LUGAR  DE  EJECUC16N  -  EL  ALIADO       Ejecutara  las  actividedes
contratadas en el ambito del territorio Nacionel,

CL^LJSLJLA SEXTA -OBLIGAaoNES DE EL ALIADO: EI ALJADO qjecutafa fas sisuientes:  1.) se
compromete a garantizar los insumos y productos necesarios para el comecto desarrolle del convenio
No. 1619 -2025. 2.) presentar los soportes del desarrollo del Encuentros para el intercambio y didlogo
intergeneracional  de saberes:  Actas,  Listados de asistencia,  Formato de caracterizaci6n,  evidencia
fotogfafica.  3)  Soportes del  desarrolto de  fa  entrega  de  insumos y articulaci6n  comunitaria  de  7
espacios  comunitarios  segth  to  propuesto  en  el  plan  de  trabajo:  Acfas,  Listados  de  asistencie,
Formato  de  caracterizaci6n,  evidencia  fotogfafica.  4)  Soportes  financieros  del  desarrolto  de:  a)
Proceso de dotacich o entrega de insumos para los siete espacios comunitarios priorizados en el plan
de trabajo. b) Proceso de articulaci6n comunitaria de los siete espacios comunitarios priorizados en
el plan de trabajo. c) Encuentros para el intercambio y dL5,logo intergeneracional de saberes, segdn
fas caracteristicas expuestas en el  plan de trabajo.  PARAGRAFO  PRIMERO:  EL ALJADO declara
que  los  documentos  soporfes  (en  original  o  en  copia)  para   fa  elaboraci6n  de  esta  Acta  de
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Ias entregas de los productos aquf desoritos y dem5s solicitudes siguiendo los compromisos pacfados
en el contrato marco y Actas de entendimiento.

CL^USULA  SEpnMA  -  OBLIGACIONES  DE  LJ\  CIT=   En  virtud   de  fa   presente  Acta  de
Entendimiento, LA CIT se obliga: 1.) Cancefar oportunamente le remuneraci6n convenida en la forma
establecida en fa C15usufa tencera de fa presente Acta de Entendirniento, esto una vez el cooperante
haya desembolsado los recursos que por esta obligaci6n se apropia.  2.) Proporcionar a EL ALJADO
Ias  condiciones,  informacj6n,  elementos,  documentos,  datos  e  jnformes  necesarios  para  el  cabal
oumplimiento del objeto de fa presente Acta de entendimiento. 3.) Ejeroer la supervisi6n del Acta de
manera directa por el representante legal o medfante la persona designada para ello, en desarrollo
de le anterior le corresponde entre otras las siguientes funciones. A) verifiear el cumplimiento de los
requisitos   establecidos   en   este   contrato   para   su   perfeocionamiento   y  ejecuci6n.   8)   Recibir
mensualmente dentro de  los tres  tlmamos d['as del  mes informe escrito de ejecuci6n  por parte del
AIJADO, con  ds documentos soportes a que hubiere lugar.  PARAGRAFO PRIMERO: EL ALJADO
tiene claro, que, por La naturaleza jun'dica de fa presence Acta de entendimiento, debefa poner fas
herramientas necesarias para el cabal oumplimiento de sus funciones.
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CL^uSLJLA OCTAVAr SuPERVIS16N  :_La supervisi6n de le  presente Acta de Entendimiento   la
realizara  fa  Directiva  General del  Pueblo Arhuaco en cabeza del  Represenfante legal de  fa  CIT o la
persona quien fa misma haya designado para tal efecto, quien supervisafa fa ejecuci6n de la presente
Acta,  pod fa fdrmufar las observaciones del caso con el fin de ser arralizadas conjuntamente con el
ALIAD0 y  efectuar  por  parfe de 6ste  las  modificaciones o  correcciones  a  qLie  hubiere  lugar,  se
requerifa del visto bueno del supervisor del contrato para la realizaci6n de cada uno de los pagos al
contratista.

CLAusuLA NOVEIVA- OBIIGACIONES DE LJ\ 0 EL SURERVISOR: -Son obligaciones de la o el
supervisor, las siguientes:  1) Apoyar el logro de les objetivos de la presente Acta de Entendimiento,
2) Velar por el oumplimiento del acta de Entendimiento en terminos de plazos, calidades, cantidades
y adecuade ejecuci6n de los recursos del contrato. 3) Mantener en contacto a las partes del Acta de
Entendimiento. 4) Evitar fa generaci6n de controversias y propender por su fapida soluci6n. 5) Revisar
y aprobar los informes de actividades entregados por EL ALIADO; si el informe no corresponde a lo
pactado,  informar a  la organizaci6n cuando se presente aletln  incumplimiento;  si es aprobado,  los
remitird   al   area   administrative   para   que  formen   parte   integral   del   expediente   del   Acta   de
Entendimiento y se continde con el  proceso de pago.  6) Aprobar o rechazar por escrito,  de forma
oportuna y motivada le entrega de los productos objeto del Acta de Entendiniento, cuando 6stos ro
se ajustan a le requerido, especificaciones tecnicas, condiciones y/o calidades acordadas. 7) Informar
a la organizaci6n de los hechos o cireunstancias que puedan oonstituir actos de corrupci6n tipificados
como conductas punjbles, o que pongan en riesgo el oumplimiento del contrato; asf como entregar
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y estipulado que fa presente Acta de Entendimiento ro genera relaci6n faboral entre EL AIIADO y LA
CIT, o el personal que 6ste utilice en fa ejecuci6n del objeto de] presente Acta.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA - INDEPENDENCIA DEL ALIADO:  EL ALIADO actuafa por su
propia cuenta, con absoluta autonomfa, sin que exista relaci6n faboral ni subordinaci6n con  LA CIT
Ni  con  EL  MINISTERIO  DE  LAS  CULTURAS,  LOS  ARIES  Y  LOS  SABERES,  contra  todo  reclamo,
demanda,  acci6n  legal,  y costos que puedan  caLisarse o surgir por dafios o  lesiones a  persona  o
propiedades  de terceros,  que  se ocasionen  durante  fa ejecuci6n  del  presente contrato y que se
deriven de sus actuaciones realizadas durante fa ejecuci6n del Acta de Entendimiento,  Sus derechos
se limitafan por fa naturaleza del acta, a exigir el oumplimiento de las obligaciones del ALIAD0 y al
pago oportuno de su remuneraci6n fijada en esta Acfa.

CL^USULADECIMASEGUNDArfES16NYSUBCONTRATAC16N:ELALIADOnopodfaceder,
ni  subcontrafar  partial  ni  tofalmente  fa  eje"ci6n  del  presente  Acta  a  un  tencero  salvo  previa
autorizaci6n expresa y escrita de IA CIT.

CLAUSLJLA DECIMA TERCERA - TERMINAC16N Y/O MODIFICAC16N a SLJSPEC16N  DEL
ACTA  DE  ENTENDIMIENTO:  EI  presente  Acta  pod fa  modificarse  y/o  darse  por  terminado,  en
cuaiduiera de los siguientes eventos: a) Por mutuo aouerdo de las partes, b) Por incumplimiento de
fas ob[igaciones a cargo del AUADO, c) por fa terminaci6n del en el CONVENI0 No. No.  1619 -2025.
SUSCRIID   ENIRE   EL   MINISIERIO   DE   LAS   CULTURAS,   LOS   ARIES   Y   LOS   SABERES   Y   LA
CONFEDERAC16N INDIGENA TAYRONA -CIT. d) Por vencimiento de su plazo.
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CL^USULA DECIMA CUARTA - TERMINAC16N ANTICIPADA 0 ANORMAL: El irmumplimiento
de  las  obligaciones  propias  de  cada   une  de  las  partes,  derd   lugar  a   fa  otra   para  termjnar
unilateralmente el Acta de Entendimiento.

CLAUSULA DECIMA OUINTA - DOMICILIO cONTRACTUAL= Para todos los efectos legales, el
domidlie contractual sera la ciudad de Valledupar (Cesar) y las notificaciones sefan recibidas por las
partes en  fas siguientes direcciones:  por fa aT en: Casa Indigena Carrera 9 No.  3{9 -Valledupar
(Cesar), Oficinas de le cONFEDERAaoN INDIEGNA TAYRONA; el AIIADO Casa Indi8ena Carrera 9
No. 3fo9 Valledupar (Cesar).

cLAusuLA     DEclMA     SEXTA-     sOLucl6N     DE     cONTROvERslAs     y     criusuLA
COMPROMISORIA:  lds partes aouerdan que por ser La CIT una entidad sin chimo de lucro   y el
ALIADO de le misma naturaleza, cuak]uier diferencia, controversie que se genere en La ejecuci6n del
presente Acta de Entendimiento, LA CIT  y el AIIADO buscaran un arregto directo, En consecuencia,
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a la respectiva notificaci6n, Esta etapa de arregle directo culminafa a los treinta (30) dfas sieuiemes
a  fa  fecha  de  su  comienzo.  Si  agctada  fa  etapa  de Arregto  Directo,  ante  fa  Jurisdioci6n  Especial
Indi'gena  y  las  partes  no  llegan  a  un  acuerdo  sobre  la  ejecuci6n,  interpretaci6n  o  alcance  de  fa
diferencia o controversfa,  Ias partes acudifan a  fa Justicia ordinarfa.   Adem5s,  el  presente Acta  de
Entendimiento se rige por sue estipulaciones y por los principios previstos en fas normas civiles y las
demds  consagradas en  fa  Ley aplicable al  caso.  Tfafandose de miembros  indi8enas  y en  caso de
incumplimiento per parte del ALIADO, debefa dirimirse el caso y aplicarse el trafamiento y las medidas
correctivas que convengan de acuerdo con fa jurisdioci6n especial indi§ena.

CL^USULA DECIMA SEPTIMA:  DERECHOS PATRIMONIALES Y DE AUTOR:  De conformidad
con to establecide en el Artfoule 20 de fa ley 23 de 1982, modificado por el aitidlle 28 de la ley 1450
de 2011,  todos  los derechos  patrimoniales sobre  los escritos,  informaci6n,  materiales,  informes y
demds  documentos  que  se  produzcan  por  el  AIIADO  en  relaci6n  con  el  objeto  del  Acta  de
Entendimiento,  pertenecefan  a  las  partes  ejecutoras  del  acta  de entendimiento y  a  [os  pueblos
indfoenas.  PARAGRAFO PRIMEFro:  La presende clausuLa queda entendida bajo los pafamctros y
lineamentos dados en  fa  sentencia T -477 -12  numerales 9.2.1,  9.2.2 y cuaiduier disposici6n  que
contrarie dicha disposici6n constitucional, sera ro vilida para efectos de esta cl5usula, Ios derechos
morales y patrimonfales sobre conocimientos y productos de investigaci6n qLle tengan origen en  La
ouitura y/o cosmovisi6n de los pueblos indigena, sefan propiedad colectiva de dichos pueblos y su
utilizaci6n  para  fines acad6micos,  institucionales o comenciales debefa  contar con  fa  autorizacich
previa y escrita de sus autoridades indidenas.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA= INDEMNIDAD: EL AIIADO  se compromete, en forma irrevocable,
a  mantener  indemne  a  lA  aT  de  obligaciones  y  dafios  patrimonfales  que  tengan  fundamento
exclusi\ro en su causa u origen y/ o vinculaci6n directa o indirecta los actos u omisiones de EL ALIADO
o su personal, durante le ejecuci6n del convenio, cuaiduier perdida, reclamo, responsabilidad, dafio,
impuesto o gastos cuaiduiera fuere su naturaleza (inclnyendo esfa  pero no limitade:  honorarios y
gastos de abogados, contadores y sumas de dinero necesarias para arribar a futuros acuerdos). En
caso de que se formule reclamo, demanda o aocich legal Gontra LA aT por asuntos, que segdn el
convenie  sea  de  responsabilidad de  EL ALIADO,  se  le comunicara  le  mss  pronto  posibles de ellos
para  que  por  su  cuenta  adopte  oportunamente  las  medidas  previstas  por  fa  ley  para  mantener
indemne a LA aT y adelante los tfamites para llegar a un arregto del conflicto.
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Cu\uSuLA DECIMA l\IOVEI\IA -Aporte de SEGLJRIDAD SOCIAL. -   EL ALIADO al contar con
fa  modalidad de contrataci6n  por prestaci6n de servicio o cuak]uier otra semejante que ro genere
VI'nculo laboral con sus cofaboradores con su haciendo llegar a fa Confederaci6n Ind/gena Tayrona -

FiTiu#L#:faEs##aA¥inyu;toJSJLTAT='EL=du±P:,rE#tl#apor#=+#iefft#
oualquiera  de  las  obligaciones  previstas  en  esta  Acta  de  entendimiento  se  dare  aviso  al  Cabildo
Gobernador y al supervisor del acta de entendimiento con quien debera dirimir y aplicar el tratamiento
y/o las medidas correctivas que convengan al caso, del mismo modo habfa  lugar al pago del 20%
del  valor  del  presente  acta  a  manera  de  indemnizaci6n  a  cuaiduiera  de  las  partes  que  se  vea
per]'ndicada por el incumplimiento de fa otra parte.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA -  DERECHOS A I.A FLESEFtvA DE LA INFORMAC16N - Se
entiende  que  por  virtud  del  presente Acta  de  Entendimiento  y  por  tratarse  de  un  proyecto  de
juventudes el AUADO se obliga a mantener en absoluta reserva fa informaci6n que corno tal le sea
entregada y presentada, y toda aquella que se genere en tomo a fa ejecuci6n de fa presente Acfa de
Entendimiento y del contrato de prestaci6n de servicio marco. La informacidr puede ser compartida
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anterior,  las  partes  suscriben  el  presente  Acta  de entendimiento  en  dos  ejemplares  del  mismo
contenide para cada una de fas partes, el primer (01) dfa del mes de Julie del afro 2025, en fa ciudad
de Valledupar (Cesar).

POR LA CIT POR EL ALneoulM`  \`_VA     _

/
ZARWAWIKO TORRES TORRES, JAI M                               RAM IFLEZ
CC. No. 77.191.574 de Valledupar CC.No. 1.065.565.466 de valledupar.
Cabildo Gobemador del Pueblo Arhuaco. ftepresentante legal del Resgtiardo lndigena
Representante Legal de la CIT. Kamkuamo
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